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Prvi hrvatski bal Gradiséa u Sopronu
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Komentar
Umiru Sokci

Na pokopu nase tetke u Santovu, saznala sam
kako je u 2008. godini u tom selu bilo 16 Sokackih
sprovoda. I sama sam bila na dva od njih. U tom
naselju, u toj oazi nase hrvatske rijeci, obicaja i
tradicija, nasih emocija i sjecanja gdje su Sokci
koji su umrli u prosloj godini stavljali dio svojih
Zivota i na oltar hrvatske opstojnosti u Madarskoj,
sa svakim novim umrlim Sokcem, ¢&lanom
hrvatske zajednice u Santovu, sve nas je manje,
smanjuje se, uzgred budi receno, i broj naSih
pretplatnika, jer mnogi od njih bili su vjerni
Citatelji nasega lista do posljednjih trenutaka
svoga zivota. Unato¢ skromnoj mirovini i skrom-
nom nacinu Zivota, nisu Stedjeli na godis$njoj
pretplati.
Ne mogu se od svakoga od njih oprostiti poseb-
nim nekrologom, ali neka im i moje razmisljanje
u ovim redovima bude ispracaj i spomen na njih,
na ljude koji svojim djelima, a ne rije¢ima cuvaju
svoje. Lani u prosincu i naSa izdavacka kuca
Croatica podijelila je po mjestima koja su narucila
ovogodiSnji Hrvatski kalendar. Tako i u Santovu
gdje je prodano, ne poklonjeno, 120 Hrvatskih
kalendara. U jednoj naSoj regiji u svim hrvatskim
naseljima te regije, medu svim udrugama, samo-
upravama, Hrvatima ukupno je prodano 125
kalendara. A jedno selo koje nosi titulu najsela
kupilo je tek pet komada Hrvatskog kalendara.
Naravno, lista onih koji nisu kupili nijedan komad
podugacka je. NajviSe Hrvatskih kalendara veé
godinama kupuje Salanta posredstvom tamosSnje
Hrvatske samouprave i njezina predsjednika Mije
Standovara, ove godine 175 komada. Ne znam
jesu li ove brojke vazan dio mozaika iz kojega se
naslucuje buduénost nase zajednice i smjernice
gdje bi trebalo ulagati i u koga. Ima naselja koja su
na raznoraznim natjecajima dobila viSe milijuna
forinti iz manjinskih izvora, a narucila nisu
nijedan primjerak od spomenutog izdanja. Ako
neko od hrvatskih izdanja u Madarskoj piSe
slikom i rijeju o aktivnostima Hrvata, pa i o
aktivnostima onih koji nisu narucili nijedan
komad Hrvatskog kalendara, onda je to upravo
Hrvatski kalendar. A nasi Sokci polako umiru. I
tko ¢e onda citati nasa Stiva? Svi oni clanovi
mnogobrojnih zborova, plesnih drustava i zastup-
nici manjinskih samouprava, ¢lanovi mnogo-
brojnih civilnih udruga koji ga danas ne narucuju?
Kako c¢emo stvoriti svijest i znanje jednim o
drugima, tradiciju koja se prenosi s pokoljenja na
pokoljenje. Koliku bi potporu svojim nastojanjima
zasluzili bosnjacki ili santovacki Hrvati kada bi se
ona mjerila narucenim brojem Hrvatskih kalen-
dara? Ili je najvaZnije napisati formalno ispravan
natjecaj, upisati tridesetak ili sto biraca u biracki
popis, izaci na glasovanje, a ne uloZiti truda ni da
svih pet biranih zastupnika izade glasovati, tek
njih nekolicina, da bi se utemeljila manjinska sa-
mouprava? Utemeljiti niz civilnih udruga, i dobiti
milijune forinti na natjecajima, za koga, za koju
bazu, za onu koja odreduje sudbinu Hrvata u
nastupajuim godinama, koja troSi novce na
priredbe na kojima se jedva medusobno prepozna-
jemo, a jo§ manje govorimo, da ne kazemo
¢itamo, na materinskom jeziku?!

Branka Pavi¢ BlaZetin

,Glasnikov tjedan”

Nema rjesenja, jo$ uvijek,
za prekid slovenske blo-
kade hrvatskih pregovora o
¢lanstvu u Europsku Uniju.
Naime slovenska je vlada u
listopadu prosle godine
blokirala otvaranje niza
poglavlja pozivajuéi kako
Hrvatska mora iz pregova-
rackih materijala ukloniti
sve dokumente koji, po
misljenju slovenske vlade,
prejudiciraju  (unaprijed
odreduju) granicu. Unatoc
velikoj diplomatskoj aktivnost vodecih
Clanica Unije i hrvatske diplomacije,
Slovenci ostaju pri svome. Bez slovenske
suglasnosti teSko ¢e biti Hrvatskoj. I dok
hrvatski mediji piSu o slovenskoj blokadi i
naporima Europske Unije pri posredova-
nju, bivsi slovenski premijer izjavljuje ka-
ko je stvar Slovenije ujedno i stvar Europ-
ske Unije. Slovenski interes, ujedno je i
europski interes i obrnuto. Tu ukljucene
strane nisu Slovenija, Hrvatska i Europska
Unija, kako se katkad pokuSava prikazati.
Tu postoje samo dvije strane — Europska
Unija i Hrvatska. Slovenija nastupa kao dio
Europske Unije, kazuje za tisak Jansa.
Ovih je dana, po rije¢ima HDS-ova
predsjednika, Ured HDS-a poslao pismo
poglavarstvu grada Pecuha o namjeri
pocetka pregovora oko mogucega preuzi-
manja Hrvatskoga kluba Augusta Senoe,
za §to je u pricuvi HDS-ovih sredstava iz
Fonda za ustanove za 2009. godinu, ako se
klub mozebitno preuzme, izdvojeno Sest

milijuna forinti. Naime Skupsti-
na HDS-a na svojoj sjednici
odrzanoj 20. prosinca ovlastila je
vodstvo HDS-a da pocne prego-
vore s gradom Pecuhom oko
mogucénosti preuzimanja ove
ustanove koja je u vlasnistvu gra-
da. Grad je pregovore ponudio i
pecuskoj Hrvatskoj manjinskoj
samoupravi, o ¢emu je ona, kako
saznajemo, zauzela i stav na
svojoj sjednici odrzanoj u stude-
nom. Tako saznajemo kako je
grad u studenom upitao mislje-
nje gradske Hrvatske samouprave o
uzdrzavanju, funkcioniranju i vlasnickim
pravima nad klubom. Gotovo prije godinu
dana, na sjednici kojoj sam i sama
nazocila, na sjednici Manjinskog savjeta
SkupStine grada Pecuha (odrZanoj 12.
veljace 2008. godine) predsjednik Hrvat-
ske manjinske samouprave Ivica Purok
trazio je uime Hrvatske manjinske samo-
uprave grada Pecuha da se s gradom poc¢nu
konkretni pregovori oko preuzimanja
Hrvatskoga kluba Augusta Senoe. Kako i
na koji nacin ¢e se rijeSiti financiranje i
djelatnost Hrvatskoga kluba Augusta
Senoe i je li Hrvatski klub, preveliki teret
za grad PecCuh, pokazat ¢e buducénost. Ako
je to teret gradu koji ¢e 2010. godine nositi
titulu Kulturna prijestolnica Europe i koji
se di¢i programima u znaku multikultu-
ralnosti i interkulturalnosti, onda to mjesto
hrvatske duhovnosti neka doista bude u
hrvatskim rukama.

Branka Pavi¢ BlaZetin

Bunjevacko prelo u Baskutu
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Otvaranje nove ,vulice” u Petrovom Selu

Povijesnim danom je nazvao Miklo§
Kohut, petroviski nacelnik, 11. decembar,
cetvrtak, kad je u hataru spomenutoga naselja
otvorena nova ulica, kako se kaZze po
petroviski ,,vulica®, s brojnimi grunti za
zidanje familijarnih hiZ. Kad se vozimo nutra
u selo po starom putu od Jakove, veljek
napravo, na pocetku asfaltiranoga puta su se
strefili investitori, zastupniki mjesne Seoske
samouprave da bi osvidocili predaju, na
kakovu gvi$no nije bilo pelde u minuli
dvajseti ljeti. Kako je rekao petroviski prvak u
svojem svetacnom govoru, ov plan je izmislio
pred dvanajstimi ljeti jo§ prethodni nacelnik
sela Josko HirSl, a samouprava je tribala
platiti prik osam milijun forintov da bi se
mogla funkcija polja sluzbeno izminuti u
gradilisée. To se je dogodilo pred Cetirmimi
ljeti, onda je nek bilo mogude iskati izvore,
naticanja, a i investitore za napredovanje
ovoga projekta, pod imenom Pinka Projekt
d. o. 0., §to je zapravo skupna akcija mjesne
samouprave i privatnoga investitora, ki je
rodom iz Petrovoga Sela. Polag nove ulice je
oblikovano sve skupa 31 mjesto za zidanje
hiZ, od toga su Cetiri mjesti u vlasnic¢tvu
samouprave, ostalo 27 mjest e prodavati
investitor. Infrastruktura je kompletna, bizi
kanalizacija, vodovod, plin, struja, upeljana je
kablovska televizija, napravljene su grabe i
putni temelj. Put jo§ nije skroz asfaltiran
dokle se bar polovica ne zaseli, ali stranka za
pisake s plocniki je izgradjena, ve¢ je moguce
na njoj se Setati skroz do kraja ceste, kih
700-800 metarov. — Moremo i za konkretnu
cinu govoriti, momentalno jedno mjesto za
hizu stoji bruto 3,3 milijun Ft, koje ima blizu
1600 kvadratmetarov. To je dost veliko
mjesto, plus kompletna infrastruktura, i misli-
mo da Ce to biti zanimljivo za naSe, a i za
buduce nase ljude. HiZe cemo svakarcko
potribovati, i dovidob su u selu svako ljeto
3—4 hiZe zidali, a mi se ufamo da éemo moci
tako nastaviti, i Cez deset ljet ¢e se ova ulica

Miklos Kohut, nacelnik sela, i Kristina
Geosié, peljacica Pinka-Projekt d. o. o.-a,
ocigledno se veselu svecanomu trenutku

napuniti sa stanovniki. Ako se pak pogleda
druga strana ove ulice, tod je joS moguce
najmanje 31 mjesto ponovo napraviti, tako da
mislim ki si kani zidati, mjesto ce imati — je
jos dodao prvak Petrovoga Sela i istaknuo da
iako imaju zainteresiranih, ki djelaju u
Austriji, i odvud bi se laglje ganuli na posao,
nadlezniki ipak ne racunaju na masovno
doseljenje stranjskih ljudi. Glavni investitor
Tibor Geosié, ki jur mnogo ljet Zivi u Sam-
botelu i samo starinu dojde u cintir pogledati
ter jo§ Zivu sestru Nanicu, je rekao: —
Cudakrat smo se pominali da $to bi morali
djelati da bi se ovo selo ganulo po novi puti,
pak smo mislili ako mladinu ne moremo
obdriati u selu, ako im ne moremo dati mo-
gucnost svoje kuce napraviti, onda ovo selo
ved nima buducnost. Ja sam se ovde narodio,
i Zivio, i zato sam mislio da im malo pomaZem
da ovde dalje Zivu u blaZenstvu i nove
generacije. Tako sam i ¢utio da mi je duZnost
svoj dio vanzeti iz ovoga projekta. Nije sad to
vazno Sto, koliko stoji, to je vazno da se nesto
napravi. Uza to Tibor GeoSi¢ nam je i to
povidao da ée za selo jos jedan mali dar
napraviti, a to ¢e biti izgradnja svitline polag
Sportskoga igralis¢a. Ugarsku pantljiku na
pocetku ulice je prerizao petroviski nacelnik
u drustvu Kristine Geosi¢, peljacice Pinka-
Projekt d. o. 0., a s tim je i sluzbeno omo-
guceno prodavanje mjest. Kako ce se zvati
nova ,,vulica“, o tom ¢e se odluciti selo,
morebit na malom referendumu.

-Tiho-

Saborski Odbor za Hrvate
izvan Republike Hrvatske

Odbor www.sabor.hr/OdborHrvatilzvan-
RH hrvatskim udrugama i ustanovama,
Hrvatima i Hrvaticama u svijetu, Cestita-
juéi Bozi¢ i novu, 2009, godinu, uime svih
¢lanova obatio se rijecima: S obzirom na to
da veliki dio hrvatskog naroda Zivi izvan
granice drZave Hrvatske, sa zadovoljstvom
vas obavjescujemo da je odnedavno u naj-
visem zakonodavnom i predstavnickom
tijelu Hrvatske — Hrvatskom saboru —
utemeljen Odbor za Hrvate izvan Repub-
like Hrvatske. Pozivamo sve vas na surad-
nju i razvijanje uzajamnih veza, a na
dobrobit kako Lijepe nasSe tako i iseljene
Hrvatske. U djelokrugu Odbora za Hrvate
izvan Republike Hrvatske jesu poslovi
utvrdivanja i pracenja provedbe politike, a
u postupku donoSenja zakona i drugih
propisa ima prava i duZnosti mati¢noga
radnog tijela u podrucjima koja se odnose
na: pravni i stvarni polozaj dijelova hrvat-
skoga naroda, te hrvatskih manjina u
drugim drzavama i predlaganje mjera za
unapredivanje svekolike suradnje radi
ostvarenja i zaStite prava i ouvanja nacio-
nalnog identiteta, sve oblike medunarodne
i druge suradnje kad je to u interesu Hrvata
u susjednim drZavama i svijetu kao i s time
povezano usmjeravanje financijske potpo-
re. Nadalje, poticanje programa povratka
hrvatskih useljenika, te skrb o hrvatskim
useljenicima na podruc¢ja od posebne
drzavne skrbi, inicijative i prijedloge koje
podnose Hrvati iz susjednih drzava i
svijeta, odrzavanje redovitih veza s pred-
stavnicima Hrvata izvan Republike Hrvat-
ske te zaStitu prava i interesa hrvatskih
drzavljana koji Zive ili borave u inozemstvu
kao i osiguranje osobite skrbi i zaStite
dijelovima hrvatskoga naroda izvan Re-
publike Hrvatske. Predsjednik Odbora je
mr. sc. Ivan Bagari¢, potpredsjednik Boro
Grubisi¢, a c¢lanovi Ivo Andri¢, Rade
Bosnjak, Brankica Crljenko, Petar Mlina-
ri¢, Daniel Mondekar, Ivica Pancié, Ivanka
Roksandi¢, Vedran Rozié, mr. sc. Tatjana
Simac Bonagi¢, mr. sc. Tanja Vrbat i Dra-
gan Vukié. Odbor ¢ine i imenovani ¢lanovi
iz reda javnih, znanstvenih i stru¢nih
djelatnika: mr. sc. Stephen Bartulica, mr.
sc. Vice John Batarelo, dr. sc. Ivica Luci¢ i
dr. sc. Ines Saboti¢. Svoje primjedbe, zah-
tjeve i prijedloge mozete uputiti telefonom,
faksom, pismom na adresu: ODBOR ZA
HRVATE IZVAN REPUBLIKE HRVAT-
SKE, Trg Sv. Marka 6. 10 000 Zagreb, Tel.
00385-1- 4569 475, Faks. 00385-1-4569
312 ili elektronickom postom:
odborhirh @sabor.hr.
(www.matis.hr).

15. sijecnja 2009.
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Mirno predboziéno vrime
i u Kemlji

Mi Kemljanci u adventu smo imali lipe
Cetire nedilje kad smo nazgali svie na
adventskom vijencu. Prvu svicu su naZgala
dica iz Cuvarnic, i pokazala su kako se
pripravljaju na BoZi¢.
Druga nedilja je sliSila mjesnoj Hrvatskoj
manjinskoj samoupravi, na kojoj su bozi¢ne
jacke pjevali Clani zbora Mali Dunaj, a svi¢u
je nazgala na vijencu predsjednica HMS-a
Marija Novié-Stipkovic.
Trecu nedilju je pozdravila mjesna Nimska
manjinska samouprava. Za jackami svi smo
i8li va crikvu kade se je zaCeo bozi¢ni
koncert. Cuda ljudi je doslo da posluhneju
lipe jacke. Crikva u Ugerskoj Kemlji je
manja nek nasa, tako da su ¢udami na ulici
mogli nek poslusati koncert. Uz domace
grupe su bili gosti iz Darnova (Darndzseli) i
Idera (Hédervar). Nastupilo je 150 jackarov.
Po programi smo pozvali sve diozimatelje na
razgovor i skupno jacenje u dom kulture.
Cetvrtu svicu su nazgali tancoi folklorne
grupe Kemene. Oni su pokazali betlehem-
sku igru. Pekli su kolace i razdilili med ljudi.
Za programom je u domu kulture nacelnica
sela Zsuzsanna Balsay pozdravila sve
nazoc¢ne. Hladno je bilo jako, zato su ljudem
dilili kuhano vino i pecivo. Dom kulture se
je napunio ar je bio koncert muzikantov
Bojtorjan. Stare i nove pjesme su jacili, ke
smo svi poznali.
Drugi dan su imala bozi¢ne igre skolska
dica. Od prvoga do Sestoga razreda su
nastupila na pozornici. Svenek su se jako
pripravljala na ov svetak tako uciteljice kot i
dica, ali sad je bio joS zvanaredniji cijeli
program. Nije bilo takovih oci ke su ostale
prez suz. U nasem susjednom selu, u
Novdkpuszti, je bio isto tako lip koncert,
nastupile su hrvatske, nimske i ugarske
grupe.
Na Badnjak su hodili betlehemari po svi
ulica. I kod nas su bili doma. Oni na dvi
jeziki povu njev pozdrav — na hrvatskom i
ugerskom. Nazalost, imamo va seli i takove
hize kade ne znaju domacini po hrvatsku,
zato moraju povidati po ugerski. Ljudi
naSega sela znadu reéi da su se zi punim
srcem pripravili na najlip§i svetak va
proslom ljetu, na narodjenje Jezusa.

Marija Novié-Stipkovié
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Nigdor zasluzan?

S turobnim srcem sam prestala izvjescaj
lanjsko ljeto o slavljeniki Drzavnoga dana
Hrvatov. S tuZnim srcem i zato jer med odli-
kovanimi ljudi nisam nasla nijednoga Gradis-
¢anskoga Hrvata. Ta falinga, komu-kako, ali
morebit je i iritirajuca. Sad ja ne znam nasi
zastupniki, politicari, ili pak civilna drustva
nisu u svojoj velikoj zaposlenosti nasli
vrimena da se malo Studiraju, gdo bi mogao
biti u nasoj regiji toliko zasluzan? Ili su svi od
drugoga ocekivali da nekoga predloZi, i tim
se priznaje i djelo i u nasoj regiji, ali zaistinu
su mislili da za drzavno odli¢je nigdor nije
zasluzan!? Da ne zajdu po toj sliki neki u
dvojbu ili u krivo sudjenje, ja ipak moram
napisati da smo mi, Gradis¢anci, vridni ljudi,
i sami med sobom znamo najbolje ki koliko
miri na jednoj druStvenoj vagi. Morebit
nekim ce biti bodljika u oc¢i da sam si zela
hrabrenost i skupaspravila sam imena mojih
kandidatov za spomenuto priznanje. PiSem to
u zaufanju da na kraju ovoga ljeta, nekomu cée
trupiti u glavu barem jedno ime iz ovoga
spisa. LiStu bi zacela, nazalost, s jur pokoj-
nom Anom Milisi¢-Horvat, odgojiteljicom i
peljacicom petroviske Cuvarnice, kojoj za
zitka nisu dovoljno zahvalili $to je sve
napravila za petroviske maliSane, kako je
desetljeca dugo cuvala hrvatski jerb, i koliko
je bila aktivna u drustvenom zitku. Isto tako
Paviu Horvatu bi sad jur samo postumus od-
li¢je mogli uruciti, za svisno i odano farni-
kovanje med Hrvati, za pisanje i odrzanje
materinske ri¢i. (To je nedavno i ucinila
Hrvatska samouprava Jursko-moSonsko-Sop-
ronske Zupanije.) Ali jo§ nije kasno to odlicje
prikdati petroviskomu farniku Ivanu Snelleru
ki je jur u mirovini, ali jo§ svenek drZi po
hrvatski u svojoj vjeri ne samo Petrovi§éane
nek i Hrvate u Sambotelu. Ovo ljeto svecCuje
pak i svoju zlatnu maSu med voljenimi vjer-
niki. Zidanka Matilda Bolcs je pred kratkim
stupila u mirovinu i ljeta dugo je poducavala
u pestanskoj hrvatskosrpskoj gimnaziji,
potom pak na Katedri za hrvatski jezik i
knjizevnost tadasnje Visoke Skole u Sambo-
telu. PiSe poeziju, bila je glavna urednica
literarnoga Casopisa Rijec, a izdala je i brojne
knjige za Skolsko upotribljavanje. Kratko
vrime, ali je peljala i Drustvo GradiS¢anskih
Hrvatov u Ugarskoj, a sad u Hrvatskom
Zidanu djeluje na &elu Drustva Skorus. Ljetos
navrsava 60 ljet Zivota. Dr. Sandor Horvat iz
Narde takaj je ovo ljeto jubilar i svecuje 50.

obljetnicu Zzitka. Med njegovimi zaslugami
moremo nabrajati novinarsko djelo u Zupa-
nijskom listu, isticuci izvjescaje za Hrvate u
Zeljeznoj Zupaniji, peljao je kot nacelnik
svoje rodno selo, napisao mu i monografiju, a
kot direktor Zupanijskoga muzeja Savaria
svenek je pred ocimi drzao hrvatska istra-
zivacka polja. PiSe pjesme na svojem
materinskom jeziku, a njegovi etnoloski
studiji su vrlo poznati i Sirom svita. Petro-
vi§éanka Ana Skrapic¢-Timar jur tomu veé od
15 Jjet dirigira amatersku kazaliSnu scenu u
ovom juznogradiS¢anskom selu, ne za debelu
lovu, nek zastunja. Uza to je uditeljica
hrvatskoga jezika i jako aktivna u domacem
drustvenom gibanju. Kade je ime Miska Hor-
vata? Biviega nacelnika Gornjega Cetara, ki
je dugoljetosnji hrvatski zviranjak pravi,
poslanik u razliciti tijeli, danas u mirovini i
totalno pozabljen. Tamburaski dirigent iz
Koljnofa, Janos Sallmer, u Umoku je iz pepe-
la stvorio jednu od najkvalitetnijih tamburas-
kih grup u Gradi$cu, ka ovo ljeto slavi desetu
obljetnicu, i ka je uz rekordno vrime izdala
jos i ve¢ obljubljenih cedejkov. Zvana toga
vodi i tamburaski sastav u svojem domacem
selu. A mogla bi postaviti pitanje, zaSto
nigdor ne pelja ratuna o Drustvu gradiS¢an-
skohrvatske mladine u Ugarskoj, o ovoj
jedinoj omladinskoj hrvatskoj (!) stvorevini u
cijelom orsagu? Lani priredjeni 15. jubilarni
omladinski tabor u naSi hrvatski politicki
krugi nikogar nije preve¢ dotaknuo, zvana
Skorinoga koncerta. Malo je ublaZila Zupa-
nijska nagrada pred kratkim, kolektivno
pozabljenje na bivSu predsjednicu toga
drustva, na Ingu Klemensic ka je Cez 12 ljet
stala na Celu gradiS¢anske mladine, a nigdar
nikakovo priznanje nije prikzela od krovnih
tijel. Lani je slavila hrvatska grupa u sambo-
telskoj Cuvarnici ,,Carobni dvorac* desetu
obljetnicu osnivanja, a koliko je truda, muke
u to djelovanje polozila nje odgojiteljica
Helena Devai-Gerencer, to bojsek samo priv-
remeni svidoki znaju. Oni bi bili moji favoriti
u kandidiranju za najGradiS¢ance, i bilo bi
vrime da i nase peljactvo upametzame te vrid-
ne ljude. Nije potribno nic¢ije djelo u zane-
marmetati iako sve to iz odzgor izgleda manje
atraktivno. U na$i naselji uspjeh opstanka se
pripisuje prvenstveno i ovim ljudem. Od
danas do sutra.

-Timea Horvat-

CROATICA



HRVATSKI GLASNIK

Priznanje zasluznim Gradis¢ancem

U Jursko-mosonsko-sopronskoj uruceno tri,
u Zeljeznoj Zupaniji jedno odlicje

e ‘ o

- _ F i

Kemljanskomu zboru ,,Mate Mersi¢ Miloradic¢” je u Starom Gradu prikdao odlicje
Stefan Kolosar, predsjednik Hrvatske samouprave u Jursko-moSonsko-Sopronskoj Zupaniji

Marija- Novie{Stipk
Je zahvalila zanagradu L

1. peljacica zbora,

Na starogradskom adventskom svecevanju,
slicno kot i lani, dodiljena je jedna Zupanijska
nagrada ,,Za manjine*, ku su lani osnovali
zastupniki Hrvatske samouprave u Jursko-
-moSonsko-Sopronskoj Zupaniji. Ljetos su bile
odlikovane jackarice zbora ,Mate Mersic
Miloradi¢” iz Kemlje, ke su lani pocetkom ljeta
svecevale 30. jubilej osnivanja. Valja znati za
ov korus da je jedan od najstarijih na podrucju
Gradi$¢a, i u njemu su danas ve¢inom umirov-
ljene Zene. Tajedno jedanput se najdu u Hrvat-
skom klubu, i osebujno na vlasée veselje i zaja-
&u si pod peljanjem Marije Novié-Stipkovi, ka
je ujedno i predsjednica mjesne Hrvatske
manjinske samouprave ter i vlasnica Zupanijske
nagrade od lani. Od nje smo doznali da zbor jur
rijetkokrat ide na nastupe izvan sela, ali pri
hrvatski priredba u domacem krugu svenek su
odusevljene izvodjacice tih dvisto gradiS¢an-

skih jacak ke su sabrale kroz toliko ljet. Druga
nagrada je predana 14. decembra, nedilju, u
okviru adventske svecanosti na Undi, Koljnof-
ki Ingi Klemensi¢ na ku su nekako nepravi¢no
pozabila vrhunska politicka, a i civilna hrvat-
ska tijela. Ona je ipak stvorila jedino, jo$ i dan-
danas funkcionirajuée hrvatsko drustvo mla-
dih, na tlu cijele drzave. Drustvo gradiSc¢an-
skohrvatske mladine u Ugarskoj minulo ljeto je
priredilo u Hrvatskom Zidanu 15. jubilarni
tabor koji je jedno od najvaznijih spraviséev u
njevom programu. Ingrid KlemenSi¢ pred
dvimi ljeti se je odrekla svoje funkcije, polag
toga je uciteljica hrvatskoga jezika u koljnof-
skoj Skoli, no ve¢ je aktivna u drustvenom zitku
GradiS¢anskih Hrvatov u Austriji, a uredila je i
GradiSce kalendar 2009. ljeta, takaj u Austriji.
Kako je rekao Stefan Kolosar, predsjednik
Zupanijske Hrvatske samouprave, ova skromna
nagrada je znak paznje da ipak Gradisce nigdar
ne pozabi na svoje vridne
ljude. Treca nagrada je
pripala nazalost jur pokoj-
nomu, vridnomu podani-
ku hrvatskoga naroda.
Postumus odlikovanje du-
Sobriznika Pavla Horvata
su 15. decembra, pondi-
ljak, u Juri prikzele kolj-
nofske sestre Marija i
Erzika Pajri¢ ke su do
zadnje ure podvarale go-
spodina u svojoj fari u
Kevezdi. Rodjeni Vede-
Sinac, Pavao Horvat od
1954. ljeta, kad je bio za-
redjen za farnika, veci dio
svojega zitka je proveo

Karol Mersic¢

Ingrid Klemensic

med Hrvati Koljnofa, Prisike, Kemlje, svenek
je s velikim poStovanjem govorio o hrvatskomu
narodu, o ljubavi prema materinskom jeziku, a
njegove Molitve, zbirka poboznih pjesam, je
izdana u Zagrebu 2000. ljeta. Vjekovjecno
zbogomdavanje mu je bilo 27. novembra lani u
rodnom selu.

Razlika med nagradami dvih Zupanij je da
u Zeljeznoj Zupaniji Samouprava Zupanije dili
to odli¢je jur od 2001. ljeta za zasluZne pripad-
nike Cetirih narodnih grup. Med Gradis¢an-
skimi Hrvati ljetos je u Vasvéru 14. decembra,
nedilju, mogao prikzeti to priznanje na prijed-
log Samouprave grada Kisega Karol Mersic.
Rodjeni Plajgorac je uz ostale aktiviste u spo-
menutom gradu osnovao 1994. ljeta gradsku
Hrvatsku manjinsku samoupravu, a bio joj je i
predsjednik sve do 2006. ljeta. U to vrime je u
spomenutom naselju formirana jaka hrvatska
zajednica, ka je imala zvanarednu ulogu u
sazidanju odli¢nih kontaktov s drugimi hrvat-
skimi seli u GradiScu, Stove¢ i s rodnim mjes-
tom Nikole Jurisica. S gradom Senjom je i pot-
pisana povelja o partnerstvu dvih op¢in, odon-
da su gusti medjusobni posjeti. Karol Mersic sa
svojim dobrovoljnim djelovanjem je pokazao
peldu i doprinosio obnovi crikve Sv. Mirka, ka
je u njegovanju mjesne Hrvatske manjinske
samouprave, a uprav tako je imao vaznu ulogu
i u skrbnictvu hrvatskih grobov.

Svim slavljenikom gratuliramo i Zeljimo im
Cuda zdravlja ter veselja i lipih trenutkov u
nasem malom, ali tim ve¢ vridnom roju.

-Tiho-

Jedna od zadnjih slik o farniku
Pavlu Horvatu u crikvi KeveZde

15. sije¢nja 2009.
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PECUH - U organizaciji Roditeljske za-
jednice Hrvatskog vrti¢a, osnovne skole,
gimnazije i ucenickoga doma Miroslava
Krleze, 7. veljace u Skolskome predvorju
(Ulica Szigeti 97) organizira se tradicio-
nalni bal, koji je otvoren svim zainteresi-
ranima. svirat ¢e Orkestar Baranja, a ulaz-
nica na bal je 1200 Ft.

PECUH - U Galeriji Csopor(t) Horde pe-
cuskoga Hrvatskog kazaliSta u Cetvrtak,
15. sije¢nja, s pocetkom u 18 sati otvara se
izlozba graficara i dizajnera Daniela Lud-
viga koji je diplomirao u Pecuhu 1999.
godine i autor je niza samostalnih i skup-
nih izlozaba ostvarenih diljem Madarske.
Izlozbu ¢e otvoriti redatelj Laszlé Bagossy.

FILEZ — Grupa od sedam ljudi okolo
Filesca Martina Jordani¢a djela na novoj
knjigi o obicaji GradiS¢anskih Hrvatov.
Projekt je pokrenuo pred desetimi ljeti. Za
opsirnu dokumentaciju je Jordani¢ propu-
tovao 86 hrvatskih sel u Gradiséu, Ugar-
skoj i1 Slovackoj, i pobrao oko 150 razli¢nih
obicajev. Knjiga Ce izajti na protulice. Mo-
mentano djelaju na layoutu knjige, ka ce
imati naslov ,,Narodni obicaji Gradiséan-
skih Hrvatov”. Knjiga ¢e imati 390 strani i
¢e sadrZavati 50 slik kot 1 52 narodne jacke
S notami.

PECUH — U tom ¢e se gradu 2013. godine
odrzati svjetski kongres simfonijskih
orkestara i udruZenja. O tome je donijelo
odluku predsjedniStvo tog udruZenja koje
svake dvije godine organizira
medunarodnu konferenciju. Sljedeca de
ove godine biti odrZana u americkom
Cincinnatiu, a 2011. godine na Tajvanu.
Pecuh je dobio domacinstvo 2013. godine
u jakoj konkurenciji.

SERDAHEL - U subotu u poduzecu Lac-
Duke Kft. slavila su se dva sadrzaja, naime
pilana koja proizvodi drvene tiplije i druge
drvene proizvode te alate otvorit ¢e drugi
pogon za proizvodnju drvenog briketa, a
prema planovima, za pola godine otvorit ée
se i pogon proizvodnje paleta. Chiappin
Massimo, upravitelj d. o. o.-a, talijanskog
je podrijetla, pa vec¢ trecu godinu prireduje
proslavu talijanskog blagdana Befane. La
Befana je najStovanija talijanska legenda.
Slavi se na katolicki blagdan Sveta tri
kralja, 6. sijeCnja. Taj blagdan je za djecu u
Italiji vece slavlje od BoZi¢a. Befana, sli¢-
no kao Sv. Nikola, donese darove za djecu
kroz kamin. Na dan dobrodudne vjestice
pali se velika vatra kako bi sve loSe izgor-
jelo i nova godina zapocela u cistom
ozracju. Proslavu je pratio program sumar-
tonskih tamburasa i puhaca te mjeSovitoga
pjevackog zbora. Domadini su svakog
pocastili pecenjem, a djeca su podarena
slatkiSima.

Intervju

Iskustva jednog desetljeca

Hrvatska manjinska samouprava u Kanizi prvi put je osnovana 1998. g., i otada pri
svakom manjinskom izboru ponovno je osnovana. Marija Vargovi¢ od samih
pocetaka je njezina predsjednica i ona tu duZznost obnasa drukcije nego ostali
predsjednici u Pomurju, naime ona to radi u punom statusu. Tijekom deset godina
uspjela je okupiti Hrvate, organizirati ih, no jos ima mnogo zadataka. O tome smo

porazgovarali nakon proslave obljetnice.

Razgovor vodila: Bernadeta BlaZetin

Pocelo je prije deset godina i ti otada
stalno radi§ kao predsjednica. Kako je
pocelo?

— Moram spomenuti Stipana BlaZetina,
koji me je potaknuo da okupim Hrvate u
KaniZi, no i sama sam osjetila potrebu kada
sam se doselila ovamo i kada je oslabjela
moja veza s hrvatskim naseljima. Bilo je ne-
koliko ljudi koji su razmisljali slicno. Krenuli
smo u potragu, pronaci Hrvate u gradu, a
kada je osnovana samouprava, mislila sam
da svakako treba utemeljiti udrugu. Najlakse
Jje bilo osnovati zbor, pjesma svakoga sjedi-
njuje. Kada sam vidjela da ljudi imaju volju i
uvijek nas je bilo vise, to mi je dalo snagu.
Vidjela sam da Hrvati u gradu imaju unut-
rasnju potrebu da se okupljaju, da se prisjete
starih vremena, svojih obicaja, tradicija. Od
samih pocetaka nam je bilo vazno da uklju-
¢imo mlade, ali to je vrlo tesko islo, pokusali
smo na razne nacine, probali organizirati za
njih besplatan tecaj hrvatskoga jezika, ali
nije bilo interesa. Oni ve¢ nisu odrasli u tak-
vom okruZenju, za njih pripadanje hrvatskoj
manjini ne znaci mnogo, jedino ako to njihovi
roditelji naglaSavaju i dobiju volju za nase
aktivnosti. U tim nastojanjima opet nam je
pomogla glazba, koja je ista na svim jezici-
ma, i osnovali smo tamburaski orkestar. To
smo uspjeli 2007. g., izgleda da se dobro uho-
dao, djeca na probama vide da treba nauciti
i hrvatski jezik kako bi razumjeli sto pjevaju.

Otpocetka profesionalno obnasas duznost
predsjednice, ti si jedina u Pomurju koja to
tako radiS. Kako si to uspjela izboriti?

— Treba uzeti u obzir i to da se tu radi o
gradu, koji ima znatno veci proracun od na-
selja. Imala sam i sre¢u, onomad je grad vrlo
dobro prihvatio nasu manjinsku samoupravu.
PotraZila sam Celnike grada i tumacila im
Zelju hrvatske manjine u gradu, tada su mi
dali prostoriju i rekli da pocnem raditi, a
kada ce vidjeti nasu aktivnost, onda ce to i
honorirati. Pocela sam to raditi u punom sta-
tusu i znala sam da je to meni glavni zadatak.
MoZda mnogi ne znaju da je moj zadatak sve,
od administracije do natjecaja, organiziranja
priredaba, nastupa, do nabave bilo kakvih
stvari bez ikakve institucionalne pozadine. U
selima je to drukcije ustrojeno, to se rjeSava
unutar mjesne samouprave pomocu Skole,
doma kulture itd., ovdje to ne postoji, mogla
bih re¢i da sam sama odgovorna za sve to.

Kako to prihvacaju ljudi oko tebe, nisu li
bili neki zavidni da ti za taj posao dobijes
placu, Sto ostali zapravo dobrovoljno rade?

— Nisu, premda pouzdano ne znam. Meni
Jje bilo vazno da ako radim u punom statusu,
moram Sto vise uraditi, sve vise novaca na-
baviti, sto vise stvari organizirati na raznim
poljima. Nakon odredenog vremena vidjela
sam da su ljudi zadovoljni mojim poslom.
Meni je bilo najdraZe kada su nakon 4-5
godina vidjeli da vec toliko posla ima da sve
to ne mogu sama, pa su mi mnogi poceli po-
magati, a njihov rad, naravno, nekako moram
i ja honorirati. Vrlo mnogo mi pomaZe do-
predsjednik Stjepan Prosenjak, na koga se
mogu oslanjati u svakoj prilici, no mogla bih
navesti i druge clanove samouprave, pa i
¢lanove zbora, koji su uvijek pripravni oko
organiziranja.

U posljednje vrijeme na sjednicama
Hrvatske drzavne samouprave vise puta je
predlozeno da bi trebalo postaviti profesio-
nalne ljude po regijama, koji bi uskladivali
djelovanje manjinskih samouprava, ustanova i
civilnih udruga. Ti u svezi s tim imas$ i neko
iskustvo. Sto je tvoje misljenje o tome?

— I ja smatram da bi to trebalo nekako
ostvariti. Deset godina radim u punom statu-
su za hrvatsku manjinu i ne mogu reci da sam
se dosadivala. Svi znamo da je odnarodivanje
vrlo snazno, a znamo i to da ljudi moraju
raditi za svoju egzistenciju i za obitelj, to je
svakako neophodno, zato ne moZemo oceki-
vati da netko veci dio svoga vremena posveti
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hrvatskoj zajednici bez ikakva honorara. Ako
pak ne posvetimo dovoljno vremena, ne
moZemo dolicno napredovati. Ljudi koji
imaju svoje radno mjesto ne mogu se dostatno
posvetiti manjinskim zadacima. Ve¢ sam i ja
dobila kritiku: na natjecajima sam dobila
toliko novaca zato Sto sam predsjednica od-
bora za kulturu, a to nije tako. Ja taj posao
radim u punom statusu i ja imam dovoljno
vremena da se dobro pripremim na te natje-
Caje, da sve tocno ispunim, vise puta pregle-
dam. I drugdje bi to islo bolje ako ljudi ne bi
trebali na vise strana misliti, uza svoj posao
jos sve te stvari sredivati. Cesto su razne
sjednice u svezi s manjinama prije podne,
kada ljudi koji rade ne mogu im nazociti,
organiziraju se konferencije i ljudi ne mogu
dodi, jer s posla nije tako lako doci, nijedan
poslodavac nece reci: idi samo manjinske
poslove rjesavati, a mi ¢emo tebe zamjenji-
vati.

Na priredbi desete obljetnice dokazano je
koliko ste radili na polju kulture, ali meni
nedostaju sadrZaji vezani uz razvijanje
manjinskog jezika. Nema Skole u Kanizi u
kojoj se predaje hrvatski jezik.

— Vec sam to vise puta pokusala ostvariti
i u osnovnoj i u srednjoj skoli. U srednjim

15. sije¢nja 2009.

Skolama imamo cak i nastavnike koji bi mogli
predavati, ali nije bilo dovoljno prijavljenih.
Sada imamo jednu ustanovu koja bi krenula
ovim putem, Zeljeli bi od jeseni pokrenuti
hrvatski jezik, u tu skolu pohada dosta djece
iz pomurskih naselja, oni su ve¢ napravili
takav nastavni plan kojim bi poceli poduca-
vati hrvatski jezik od prvog razreda, a u toj
ustanovi djeluje i gimnazija.

U gradu uvijek ima viSe mogucnosti i za
promidzbu, za ukljucivanje u razne mani-
festacije, propagirati nazoCnost manjine. U
kolikoj mjeri ste to uspjeli?

— Nazalost malo, i to ovisi o Celnistvu
grada, kako razmislja o vaZnosti manjina. U
proslom mandatu uspjeli smo graditi na
suradnji grada KaniZe i Cakovca, doslo je do
zbratimljenja dvaju gradova, no to je nekako
oslabjelo. U proslom mandatu ja sam bila i
¢lanica jednog odbora gradske samouprave,
pa smo tako bili ,,bliZe ognju”. Mi smo iz
toga mnogo profitirali. Covjek izravno dobiva
informacije, a i oni mogu stalno pratiti rad
nase organizacije, ali sto je vrlo vazno, treba
paziti da ne podlegnemo nikakvoj politici,
odnosno strankama. Mi trebamo imati pred
oc¢ima svoje manjinske interese, neovisno o
bilo kojoj stranci. Treba s vecinskim narodom
pronaci sporazum, ¢initi ono sto je od obo-
strane koristi. Bilo bi dobro kada bi nasi ljudi
dospjeli na razna odgovorna mjesta, gdje se
rjesavaju mnoga pitanja, jer s njihovom na-
zocnoscéu uvijek dodu na vidjelo i manjinski
interesi.

Neko¢ si htjela da Kaniza postane kultur-
no srediSte pomurskih Hrvata.

— Imala sam nakanu to uraditi jer
udruZeno je lakse sve postici. Prije su i iz sela
dolazili vjernici na hrvatske mise, sada je i to
oslabjelo, no na razne kulturne smotre ipak
uspijem okupiti skupine. Ako Zelimo opstati
Jjos neko vrijeme, moramo se drZati jedan uz
drugog i pomoci jedan drugom.

BIZONJA - Bizonjsko hrvatsko drustvo,
tamburasi i ja¢karni zbor Jorgovan srda¢no
Vas pozivaju, kot u staro vrime, na Bal
Hrvatov u Bizonji, 17. januara, subotu, u
mjesnu gostionu Hrvatski raj. Bal otvaraju
Bizonjske divojCice, a za zabavu su odgo-
vorni petroviski sviraci Pinka-banda. Naj-
bolje maskare cedu biti nagradjene, a
ulaznice sluZu i za cedulju tombole.

CAKOVEC - Medimurska je Zupanija 9.
sijecnja slavila spomen-dan kojim se obi-
ljezava sjec¢anje na dan donoSenja Rezolu-
cije o odcjepljenju Medimurja od madarske
drzave i pripojenje Hrvatskoj. Rije¢ je o
danu kada je 1919. godine na danasnjemu
Franjevackom trgu u Cakovcu odrZana
Narodna skupstina kojoj je pribivalo vise
od deset tisuca ljudi i na kojoj je donesena
Rezolucija o odcjepljenju. Vojni pohod za
oslobodenje Medimurja od Madara i pripo-
jenje matici zemlji ustrojio je dr. Ivan
Novak. Takoder te godine donesena je od-
luka o izdavanju novoga tjednika
,,Medimurske novine” jer je tada prestao
izlaziti dvojezi¢ni madaronski tjednik
,Murakoz — Medimurje”. Naime nakon
Bozic¢a 1918. godine i vojnog oslobodenja
Medimurja to vise nije bilo moguce. Prvi
vlasnik lista bio je dr. Ivan Novak. Stoga se
svake godine polaze vijenac na grob dr.
Ivana Novaka i odrZavaju su programi
vezani uz taj povijesni dogadaj.

CAKOVEC - Posredstvom Narodnosne
udruge za unapredivanje Pomurja, pred-
stavnici Zapadnozadunavske regionalne
razvojne agencije iz Jegerseka sastali su se
s kolegama, predstavnicima Regionalne
razvojne agencije Medimurske Zupanije, 9.
sije¢nja u Zupanijskom uredu u Cakovcu.
Na sastanku se raspravljalo o moguénos-
tima suradnje glede zajednickih projekata,
odnosno pisanja zajednickih natjecaja za
europske fondove za prekograni¢nu surad-
nju izmedu Madarske i Hrvatske. Agencije
dviju drzava izrazile su zelju za potpisi-
vanjem ugovora o medusobnoj suradnji, te
obnavljanje veza izmedu dvije susjedne
Zupanije, Zalske 1 Medimurske. Dogovore-
no je da ¢e suradnici dviju agencija izraditi
idejni plan mogucih zajednickih projekata.

UMOK - Hrvatska manjinska samoup-
rava sela, Hrvatsko kulturno drustvo
Kajkavci i Pansion Tornacos, srdacno Vas
pozivaju 17. januara, subotu, na Hrvatski
bal, jur tradicionalno, u Pansion Tornicos
u Hecki. Bal otvara u 19 uri HKD Kajkavci
(tamburasi i tancosi), a u 19.30 uri slijedi
vicera. Za dobru zabavu ¢e se skrbiti
petroviska ,,Pinkica”, a u polnoci sve goste
¢eka pukanje bogate tombole.
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U povodu predboZiéne

blagdanske
sveCanosti, 18. prosinca, u $kolskoj
blagovaonici — pokraj postavljenih stolova —
uz informacije koje su se ticale okupljenih
prosvjetnih te inih djelatnika naSe
budimpestanske obrazovno-odgojne ustano-
ve, a medu inima i zastupnike hrvatskih ok-
ruznih samouprava te autora ovih redaka,
posebno je pozdravila i zahvalila na tijekom
Skolske godine pruZenim podrSkama doma-
¢ica, ravnateljica Anica PetreS-Németh.
Nakon svecanog objeda pak preslo se u vec
svijetom prepuno i svecano ,,obuceno” pred-
vorje, okifeno raznobojnim balonci¢ima,
cvije¢em, borovim drvcem i pozdravnim
natpisom ,,Jer ¢e On s neba stiéi sa zvijez-
dama!”, otpoCeo Saroliki program posvecen
najveCemu kr§¢anskom blagdanu, Isusovu
porodenju u Betlehemu.

Kako nam je poznato, GodiSnji plan dje-
latnosti za 2008/09. skolsku godinu, Hrvat-
skog vrtia, osnovne Skole, gimnazije i
dackoga doma, ve¢ tradicionalno, predvida
dostojnu proslavu bozi¢nih blagdana, mira i
ljubavi ljudi dobre volje, a Sto se i ovoga puta
ogledalo u sadrzajno osmiSljenoj i dobro
pripremljenoj predstavi nase Skolske mladezi,
njihovih ucitelja i nastavnika.

Naime u cijelosti na umjetnickoj razini
izvodenja osnovnoskolaca i gimnazijalaca,
pocev sa simboli¢nim ki¢enjem boZiénoga
bora, odnosno prizora iz bajke ,,Snjeguljica”
te razdragane i vesele boZi¢ne pjesmice ,,Zvon-
¢ici, zvoncCiéi, zvone cijelu no¢” kao osebujno
izvanrednim instrumentalno-solotrubackim
nastupom s blagdanskim pjesmama: ,,Narodi
nam se”, Veseljem ti nagovjestava” i ,,0j,
pastiri, ¢udo novo” ucenika Ante Sken-
derovica, nadalje, prigodnih duboko duhov-
nih misli o BoZicu, veoma lijepo iznesenih sa
strane ucenika Inez Kvarde i Marka Kovaca,
te uz ravnateljstvo nastavnice Zlate Gergic¢ sa
strane najmladih izvedenog spleta bozZi¢nih
pjesama, uza zvuke tamburica ozvucene
Sirom svijeta pjevane boZzi¢ne ,,Sveta no¢, tiha
no¢” te kazivanje stihova vezanih za Bozic,
koncertni duet na flauti ucenice Fruzsine Fii-

zesi 1 glasovira u¢enika Marka Rusa, stihovi
Endrea Adya «Mala bozi¢na pjesma» reciti-
rana sa strane ucenika Szabolcsa Szildgyia, i
na umjetnickoj razini izvedena plesna
koreografija devet djevojaka «Nebeski znak»
umjetnice Marije Sil¢anov-Kric¢kovié, pa sve
do — uz gromoglasno pljeskanje i ovacije
ucenika — sa strane Clanova nastavnickoga
zbora, na stranim jezicima izrecenih bozi¢nih
i novogodisnjih Cestitaka — vjerno je oCitovalo
duboku duhovnu atmosferu koja je prevladala
gledateljstvom, a napose sudionicima i
cijelim Skolskim predvorjem.

Na koncu predbozi¢noga Skolskoga slav-
lja, rijeCi zahvalnosti za prekrasno izvedeni
prigodni program nastavnicima Mirjani Kara-
gi¢, Zlati Gergi¢, Mariji Silc¢anov, Jadranki
Hegedis, Anici Mandi¢, Marti Romac-Orosz
izrekla je ravnateljica Anica Petres-Németh, a
zatim posebno pozdravila ugledne goste:
savjetnika Veleposlanstva Republike Hrvat-
ske u Budimpesti Davora Pomykala, vodecu
savjetnicu Glavnog narodnosnog odjela za pri
Ministarstvu prosvjete i obrazovanja Janju
Horvat, zamjenicu predsjednice Hrvatske
samouprave grada Budimpeste Mariju Lukac,
predsjednicu Roditeljske zajednice i Kurato-
rija zaklade hrvatske Skole Editu Gél Varga,
predsjednika Skolskoga vijea Martina I$pa-
novica.

Ravnateljica je svima zahvalila na
sudjelovanju na zajednickoj sveCanosti iS¢eki-
vanja Bozica te pozeljela Cestite i u miru
provedene blagdane te srece u novoj godini.

Bio je to ujedno i povod da se svecano
uruce stipendije (po 50 tisuca forinti) Hrvat-
ske samouprave BudimpeSte ucenicima
Elizabeti Abraham, Dori Varga i Marku Staj-
neru, a HDS-ovim Zidnim kalendarom za
2009. godinu, Sto ga je objavila Croatica,
nadareni su autori najboljih crteza «Coatiade
—2008» Dalma Juhas (I. mjesto, 12. r.), Lelle
Tomszer (II. mjesto, 1. r.), Lidija Panci¢ (III.
mjesto, 10. r.), Dora Varga i Dominika Papp
(5. 1) te Sonja Cerveni i Levente Péntek (2.
r.).

m. d.

MOHAC - Tradicionalni ophod bugara
bit ée u Mohacu i u ovome pokladnom
razdoblju. Od 19. do 24. veljace niz
programa Ceka znatiZeljnike na mohacke
ulice i trgove, u izloZbene i druge gradske
prostore. Kako kaZu organizatori, grad
Mohac, svjetski poznati obi¢aj mohackih
Sokaca privlaci iz godine u godinu sve
veci broj znatizeljnika u Mohac, i velika
je turisticka atrakcija grada na Dunavu u
¢ijoj provedbi sudjeluju i tamosnji Hrvati-
-Sokci Mohaca, tako Hrvatska samoup-
rava, Sokacka Citaonica, KUD Zora i
KUD Mohac, orkestri mohackih Hrvata,
kojih ima viSe, te mnoStvo nasih sunarod-
njaka koji se oblace u stoljetne larfe i
kozuhe predaka. Kako danaSnja legenda
veli, buse su znak sjecanja na pobjedu i
tjeranje Turaka. Stari Sokci, po legendi,
od turskoga progona sakrili su se na
mocvarnome mohackom otoku. Kada im
je dosadilo skrivanje, obukli su se u stras-
ne maske, naoruzali Cegrtaljkama i pod
okriljem noci presli Dunav ¢amcima, te
otjerali Turke. Mala je vjerojatnost da se
to tako dogodilo, ali ostala je Carobna
pric¢a i obicaj koji se sacuvao do danas.
Prvi pisani dokumenti o ovom obicaju
potjecu s kraja X VIIL. stoljeca. Buse poci-
nju svoj ophod posljednje pokladne
nedjelje i vesele se do pocetka Ciste sri-
jede. Posljednji pokladni Cetvrtak rezervi-
ran je za djecu i djecje busare, jankele.
Tako je bilo nekada, tako nekako je i
danas, doduse, sa sve manje buSara So-
kaca.

Trenutak za pjesmu
Knez Novak
I pomisli

| pomisli vsaki hrstjanin
da sa svet nistare ni,
jere gdo ga vece ljubi,
ta ga brze zgubi.

Nu josce pomisli vsaki sada
¢a se najde ot nas tada,
gda se dusa strahom smete,
a dila nam se skriti nete.
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Kronika jedne cavoljske obitelji

Rodoslovlje Mandiéevih

‘-H -
G

VELIKO OBITELJSKO
STABLO MANDICEVIH

Nedavno je pod naslovom Obiteljska
kronika 1675-2008. Veliko obiteljsko stablo
Mandicevih izasla najnovija knjiga dr. MiSe
Mandica, Sesnaesta u nizu njegovih cavolj-
skih etnoloskih izdanja, koja je objelodanjena
za njegov 80. rodendan. Kako istice sam
autor, ona je sazetak i plod dugogodiSnjega
sakupljackog i istrazivackog rada, u spomen
na pokojnu suprugu, a posveéena unucima.
Sve to u godini obiljezavanja 320. obljetnice
doselidbe bunjevackih Hrvata.

Autor je svoju knjigu prikazao na prosire-
noj sjednici skolskoga nastavnickog zbora u
Cavolju, zatim na zavr$noj godisnjoj skupitini
udruge Zavicajnog i muzejskog kruga, te ne-
davno 1 na svecanosti koja je u suorganizaciji
Narodnosnoga strucnog odjela Madarskog
etnografskog drustva i Muzeja Istvana Tiirra
u Baji odrZana u povodu njegova 80. roden-
dana.

Svojevrsna ,,obiteljska saga” na 560 stra-
nica, ras¢lanjena je na Sest poglavlja, a uljep-
Sana i obogacena s ukupno 187 fotografija,
crno-bijelih i u boji.

Putem zemljopisnog polozaja i situacije
stolje¢ima je zracila tradicija rimokatolicke
skupine bunjevackih Hrvata. Ovo djelo osli-
kava njihovu bogatu etnografsku bastinu i
obicaje medu cetiri narodne kulture sela, s

osvrtom na trinaest naraStaja obiteljskog
stabla, a polazeci od prapostojbine i predaka
koji su osnovali selo, u obliku kronike vodi
nas do naSih dana. Knjiga je socioloski doku-
ment vremena i jedne obitelji, iskreno ispri-
¢ana kronika, uvjerljiva uspomena. Autor je
velik broj prikupljenih podataka, ¢injenice i
sudbine, kao glava obitelji, sloZio u cjelinu,
sluze¢i se obilnom arhivskom gradom, te
priopcenjima kazivaca, koji viSe nisu medu
nama, ali je njihovo umijece ostalo satuvano
u autorovim zapisima i brojnim izdanjima.
Jedan od Mandic¢a 1720. dobiva naslov
plemica, a o tome svjedoce povelja (armales)
i obiteljski grb. Knjiga je zapravo nastavak
izdanja iz 2003. pod naslovom Uspomene
jednog Zzivota. U prvom poglavlju prikazuje
se zajednicki Zivot pet naraStaja Ciji je
sudionik bio i sam autor, uloga vjere, rod-
binske veze. Drugo poglavlje prica je o sudbi-
ni, Zivotnom putu pedagoga, duZnosnika
javnog Zivota, zavi¢ajnog pokreta, narodnos-
nog Zzivota i glavnog tajnika DSJS-a. U tre-
¢em poglavlju autor piSe o prapostojbini
bunjevackih Hrvata i istraZivanju rodoslovlja.
O ocevoj grani Mandi¢, majcinoj grani
Vidovi¢, te daljnjih Patarica i Rudi¢, a osvrée
se i na obiteljsko stablo svoje supruge, obitelji
Horvéth 1 Kumlicska, doseljenih razmjenom
stanovnidtva izmedu Madarske i Cehoslo-
vacke. Cetvrto poglavlje govori o dackim i
mladalackim danima, o prijateljima, plesu,
drustvenom Zivotu, ljubavi, braku i odgoju
djece. Peto poglavlje posveéeno je pokojnoj
supruzi, zajednicki provedenim godinama,
Zivotu i rastanku. Sesto poglavlje osvrée se na
blisku proslost, na Zivot bez voljene supruge.

Uz Prolog, poslije Epiloga, slijede prilozi
i fotografije. ZavrSnim mislima autor ostavlja
svojevrsnu oporuku, daje poticaj djeci, unu-
cima, obitelji na ocuvanje tradicija, na njego-
vanje zajedniStva obitelji Mandic.

Na velikom stablu 13 jabuka simbolizira
broj narastaja, na granama drveta 59 jabuka, s
osobnim imenima, pak potomke. Lijevo dolje
smjesteni crteZ upucuje na kolijevku, na pra-
postojbinu, desno obiteljski grb Mandicevih u
boji.

»Nasa je obitelj u panonskome moru na-
roda i bez zemljopisne povezanosti s prapos-
tojbinom opstala, oCuvala jezik, milozvu¢nu
ikavicu, bogatstvo obicaja i razgranatu
umjetnost. Nomen est omen. Ime je znak” —
zavrsne su rijeCi autora dr. Mise Mandica.

S. B.

PECUH - U Hrvatskom kazalistu u tijeku
su probe na novoj lutkarskoj predstavi cija
se premijera ocekuje 17. sijecnja s pocet-
kom u 19 sati. Radi se o poznatoj pri¢i N.
Gernet-T. Gurewicz-D. Foreti¢: Patkica
Blatkica koju rezira Petar Surkalovié,
ravnatelj mostarskoga Lutkarskog kazalis-
ta, s kojim Hrvatsko kazaliSte ostvaruje
ve¢ dugogodi¥nju suradnju. Tako je Sur-
kalovi¢ ve¢ reZirao za pecusko Hrvatsko
kazaliSte lutkarsku predstavu Zlatna
ribica, Cija je premijera bila u sijeCnju
2007. godine. Inace, napomenimo kako je
istoimenu predstavu Surkalovié 1996.
godine rezirao i za potrebe svoje kazaliSne
kuce, te kako pecusku izvedbu priprema
uz pomoc¢ Ive Grisnika, Erike Zarac, Bve
Polgar i Slavena Vidakovi¢a. Osim premi-
jere, koja Ce biti 17. sijeCnja, predstava se u
Hrvatskom kazaliStu moze pogledati i 26.
sije¢nja s pocetkom u 14 sati i 30 minuta.
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Koljnofke na Sopronskem balu, na sredini
Mirjana"Grubié, najlipsa Hrvatica Ugarske
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ZAGREB - Hrvatski rukometni savez na
konferenciji za medije predstavio je odli¢ja
koja ¢e se dijeliti na Svjetskom prvenstvu u
Hrvatskoj 2009. godine.

(Foto: Cropix/ Ronald Gorsic)

Prve Inine benzinske crpke kod
Zalakomara

MOL ¢e na autocesti M7 kod Zalakomdra
graditi dvije benzinske crpke pod Ininim
zastitnim znakom. Crpke e se graditi kod
dionice 193 i, prema ocekivanjima, otvorit
ée se u sijecnju 2009. Po informacijama
Madarskoga telekomunikacijskog ureda
(MTI) benzinske su crpke ve¢ napunjene,
postavljene su Inine oznake i stupovi za
informaciju cijena. MOL je Inin strateski
partner od 2003. i ovaj potez je jo$ jedan
korak u jacanju tog partnerstva, kazao je
potpredsjednik MOL-grupe za malopro-
daju Laszl6 Geszti. Clan Inine uprave i
izvrSni ravnatelj Segmenta djelatnosti
trgovine namalo Niko Paulinovi¢ istaknuo
je kako je stratesko partnerstvo INA-e i
MOL-a donijelo mnoge koristi za obje
kompanije u posljednjih pet godina, od za-
jednickih istraZivanja do ulaganja te kako
partnerstvo jaca izgradnjom tih postaja u
Madarskoj.

MOL je 2003. g. kupio 25% plus jednu
dionicu INA-e, a u listopadu ove godine,
kao rezultat javne kupovne ponude, osvo-
jio je sveukupno viSe od 47% vlasnickog
udjela najvece naftne kompanije u Hrvat-
skoj. MOL ima viSe od tisuu crpki u
pogonu po srednjoj i jugoistocnoj Europi.
Inina trZi§na vrijednost u ljeto 2008. nad-
masila je 5,5 milijardi dolara. Osim svoje
kljucne uloge u Hrvatskoj, djeluje i na
polju istrazivanja i eksploatacije u Siriji,
Angoli, Egiptu i drugim africkim drZava-
ma, odnosno na Bliskom istoku. U Ininom
su vlasniStvu dvije rafinerije nafte u
Hrvatskoj (Rijeka i Sisak), iznad toga ima
u pogonu mrezu od 435 crpki u drzavi te
nadalje 49 crpki u jugoisto¢noj Europi.

nom domu XIX. okruga, Kispesta, u orga-
nizaciji mjesne vecinske samouprave, 5. pro-
sinca priredena je 12. Narodnosna vecer, koju
su otvorili ravnateljica Doma Ilona Gdbor i
dogradonacelnik Gydrgy Vinczek, isticuci
bugarsku, hrvatsku i srpsku narodnosnu
zajednicu koje su izgradile uzajamne kultur-
ne, radne, Sportske i prijateljske odnose.

sjetitelja pozdravila je Marija Petri¢, pred-
staviv§i ujedno goste iz zbratimljenoga grada
Vrbovca, tamburaski orkestar Svitu.

dom — uz ucestalo pljeskanje oduSevljene
publike — izveo kolaZ omiljenih hrvatskih no-
voskladanih pjesama poput: Dobro mi dosel,
prijatelj, Ravnica, Da te mogu pismom zvati,
Hej, kakve sam konje imo i Tamburasi pokraj
Dunava.

Narodnosna vecer u Kispestu

U budimpeStanskome Radni¢kom kultur-  ansambala svaka je manjinska samouprava
pozvala goste na kuSanje svojih nacionalnih
specijaliteta, Sto je kod nas bila vrbovecka ra-
kija i vino, svjezi bureci pripremljeni u uzor-
noj pekarnici g. Pavlovi¢a. Naravno, druzenje
se nastavilo uz razdragano pjevanje i plesanje.

Medudobno smo saznali da je tamburaski
sastav Svita — Ciji su ¢lanovi Miro Vucinovec
(primica), Marko Vukovi¢ (vokalni solist, bas),
Marijan Cvetvican-Cvito (basprim), Mario
Trtnjak (basprim) i Ivica Donovié¢ (kontra) —
prije 15 godina bio u sastavu gradskoga veli-
kog tamburaskog orkestra, a prije Sest godina
se izdvojio i osamostalio. Po drugi put su u
Budimpesti, a gostovali su i u Sloveniji. Mla-
di tamburasi, sviraju¢i hrvatsku narodnu, no-
vokomponiranu i zabavnu, ¢ak i klasi¢nu
glazbu, zabavljaju svoje sluSatelje u raznim
prigodama, svadbama. Budu li pozvani, rado
¢e dodi ponovno u Madarsku.

Uime hrvatske samouprave mno$tvo po-

Kvintet mladih tamburasa ovim je povo-

Na koncu Sarolikog programa pojedinih M. Dekic¢

BARCA - U tom je gradu 18. prosinca odrzan Dan manjina Somodske Zupanije. U
Somodu Zive pripadnici triju velikih manjinskih i etni¢kih zajednica: Hrvati, Nijemci i
najbrojniji Romi. Ove tri manjine imaju i svoje Zupanijske manjinske samouprave koje su i
bile poticatelji prvoga Zupanijskog dana manjina. Proslavi u Baréi, izmedu ostalih, nazo&io
je i predsjednik Skupstine Somodske Zupanije Attila Gelencsér. Ovogodisnji prvi Zupa-
nijski dan manjina u Somodu ustrojila je Hrvatska manjinska samouprava te Zupanije, a
odrzan je u bar¢anskom domu kulture, uz bogati kulturni program u kojem su sudjelovala
i dva hrvatska folklorna drustva: KUD Podravina iz Bar¢e i KUD Drava iz Lukovi§éa. U
sklopu Dana predsjednici manjinskih samouprava u gradu Bar¢i, hrvatske, njemacke i
ciganske, potpisali su, jedinstveni u svojoj vrsti, sporazum o suradnji. Jelena Cende,
predsjednica baréanske Hrvatske samouprave, Imre Balogh i Eva Rippel suglasili su se
kako ée vise programa, medu inim, kulturnih i programa poradi ocuvanja obicaja prirediti
zajednicki. Tom je prigodom, kako donosi internetska stranica grada Barce, Jozo Solga,
predsjednik Hrvatske samouprave Somodske Zupanije, izjavio kako je ovo jedinstveni
primjer suradnje. Partneri se nadaju kako ¢e nai¢i na potporu Javne zaklade za nacionalne
i etni¢ke manjine, Hrvatske drZavne samouprave, Samouprave Somodske Zupanije i
samouprave grada Barce.
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Anett BalaZié
" |
Dana 29. prosinca 2008. godine prireden je
ve¢ tre¢i NovogodiSnji koncert u Kaémaru.
Osim Seoske samouprave, organizatori su bili
Hrvatska i Njemacka manjinska samouprava.
Ove su nam godine gosti bili Festivalski
tamburaski sastav Hrvatskoga kulturnog
centra ,,Bunjevacko kolo” iz Subotice, Sto su
ga dopratili dirigentica, profesorica Mira
Temunovié, Vojislav Temunovié, organizator
,.Festivala bunjevacki pisama”, i Nela Sken-
derovié, ¢lan vodstva HKC-a.

Na programu su imali: Bunjevacko
momacko kolo, Vojvodansko kolo broj 23,
nastupila je Anett BalaZi¢, vokalna solistica
iz Kaémara koja je sudjelovala ve¢ dvije
godine za redom festivalu bunjevacke pisme
u Subotici, (Anett je inace maturantica
Hrvatske gimnazije Miroslava KrleZze u Pe-
¢uhu), s pjesmom ,,Jesen stize”, tekst: Marko
Dekié, glazba: Milan Rus, aranzman: Nela
Skenderovi¢. Gosti su izveli i W. Bernau:
,.Ciganska svita”,Koncertni fri§, nastupio je i
Ivan Stipié, vokalni solist — Bozi¢ne pjesme
iz Backe: Spavaj, mali BoZicu, Sri¢na no¢ je
prispila, Radujmo se i pivajmo, te sedmo-
godisnji Luka Skenderovi¢, vokalni solist, s
pjesmama: ,,Zaskripio stari deram” i ,,Al sam
rdav”.

Drugi orkestar koji je nastupio te veceri
bio je Harmonikaski sastav Madaro$—Kac-
mar. Voditelj] mu je Istvan Geiger, kantor.
Osim boZzi¢nih pjesama, na repertoaru je
imao madarske i njemacke narodne napjeve.

Program je protekao svecano, u dobrom
raspolozenju, u punom domu kulture, gdje su
se okupili ve¢inom Kaémarci. Nakon 90-mi-
nutnoga koncerta gosti su pozvani na veceru i
druzenje u blagovaonicu osnovne Skole.
Nacelnik sela Endre Pl zahvalio je orkestri-
ma na lijepom programu. Skupinu iz Subo-
tice docekala je Teza Vujkov Balazi¢, dopred-
sjednica Hrvatske manjinske samouprave,
pred Zupnom crkvom, posvecenom Ivanu
Nepomuku. U crkvi su gosti pogledali
betlehem, doznali kada i kako se drze mise na
hrvatskom jeziku. Cudili su se $to veéina
Bunjevaca sjedi u crkvi na desnoj strani. To je
zbog toga $to su prozore, kipove na toj strani
poklonili Bunjevci (imena darovatelja su
oznacena). Poslije smo, zajedno s baca-
-Stipanom Alagom, pogledali 2006. godine
obnovljenu Vodicu. Tamo nam se pridruzio i
Ivan Matos, zastupnik Hrvatske manjinske
samouprave, koji je za vrijeme koncerta
prodavao cedejke s VIII. ,,Festivala bunjevac-
ki pisama”, i one s boZiénim pjesmama iz
Subotice. Anett Balazi¢ je izmedu nastupa
dvaju orkestara otpjevala pjesmu ,,Lijepa li
si”, u pratnji svoje gitare.

Uvecer u 9 sati gosti su se oprostili, iako
put nije dugacak, ali usput je granica, pa se ne
zna koliko vremena treba da se prijede.
Zahvalivsi i zaZeljevsi im sretnu novu godinu,
oprostili smo se od tamburaskog sastava
,.Bunjevackog kola” iz Subotice.

Tekst i slika: Teza Vujkov Balazié¢

Harmonikaski sastav Madarosv—ll(aémar

DUSNOK - Tradicionalno Racko prelo u
Dusnoku, koje se prireduje u glavnoj
organizaciji Pjevackoga zbora ,,Biser”, ove
ée se godine odrZat u subotu, 24. sijecnja, s
pocetkom u 19 sati. Na zabavi koja Ce se,
ve¢ po obicaju, uprili¢iti u mjesnoj Cardi
,Lenes”, okupljene ¢e zabavljati Orkestar
,Zora” iz Tukulje pod vodstvom Kruno-
slava Kice Agatica.

SOPRON - Unuka Mihovila Nakovica (ki
je bio kantor-ucitelj i ravnatelj Skole u
Koljnofu od 1874. sve do smrti, 1900.
ljeta), Olga Podr-Tiszttartd, umrla je u 96.
Jjetu svojega Zitka, nazvistila nas je Ingrid
Klemensié, koljnofska uciteljica ka je i
osobno poznala rodjakinju gradiSéanskoga
Skolnika. Pokojna je takaj bila uciteljica,
poducavala je blizu varoSa Veszpréma, a u
zadnji ljeti je Zivila u Sopronskom starac-
kom domu. Sprohod Nakoviceve nukice
bio je 12. januara, pondiljak, u 13 uri u Sop-
ronskom cimitoru.

GORNJI CETAR - Mijesna Hrvatska
manjinska samouprava i Hrvatsko kulturno
drustvo Cetarci po drugi put priredjuju
Hrvatski bal u mjesnom domu kulture 17.
januara, subotu. Svetacno otvaranje je u 20
uri, nastupaju misani jackarni zbor Ruz-
marin i HKD Cetarci. Za folklornim prog-
ramom slijedi vecera i zabava na muZziku
sastava Karambolo. Goste ¢ekaju i vridne
nagrade na tomboli.

PETROVO SELO - Kako nas je infor-
mirala peljaCica petroviskoga Igrokazac-
koga drustva Ana gkrapié-Timar, iu ovoj
kazaliSnoj sezoni se pripravljaju presenetiti
prvenstveno svoju vjernu gradiS¢ansku
publiku. Salni igrokaz pod naslovom Dragi
rodjaki je po originalu kusi¢ Hermine
Standler, i preveo ga je dr. Stefan Geosié,
rodom iz Petrovoga Sela. Ovu komediju
smo mogli jur viditi prlje nekoliko ljet i u
izvedbi klimpuskoga teatra. Premijera je
predvidjena 22. februara, nedilju, u mjes-
nom domu kulture.

KOPRIVNICA - Izlozba ,,Cvijeée u
hlebinskoj slikarskoj Skoli — Ni med
cvjetjem ni pravice”, na kojoj je izloZeno
50 slika hrvatskih umjetnika s vje¢nim
motivom cvijea, postavljena je do 15.
veljace u Galeriji naivne umjetnosti u Hle-
binama. IzloZena su djela, izmedu ostalo-
ga, 1 klasika naivne umjetnosti Ivana
Vecenaja i Mije Kovacica. Slike je izabrao
tro¢lani odbor: Josip Fluksi, Vladimir
Milak i Mario Lenkovié. Cetrdeseta obljet-
nica Galerije naivne umjetnosti u Hlebi-
nama obiljeZava se brojnim projektima.
(Hina)

15. sijecnja 2009.
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Babi i Marica Grubi¢ s nagradami ke su
cekale sricne dobitnike

Prosle subote u centru grada Soprona, u
Hotelu Panndnia, su docekali svoje goste
ljetos na prvi, a drugacije jur na 32. tra-
dicionalni hrvatski bal Gradis¢a, organizatori
Koljnofsko hrvatsko drustvo i Sopronsko
hrvatsko drustvo. Po ri¢i predsjednika Kolj-
nofskoga hrvatskoga drustva Franja Grubica,
i ovo ljeto je skupadoslo na ov bal kih dvisto
ljudi iz Hrvatske, Austrije, Slovacke, a ne
nazadnje i iz naSih naselj. — Za nas je
najvaznije da mi kanimo i dalje driati ovu
tradiciju, je li kriza ili nije, da mi Hrvati ki se
ne strefimo svaki dan, da se malo druzimo,
razgovaramo uz dobru muziku i da se nasi
gosti dobro Cutu i zadovoljno pojdu domom.
Da je ova feSta jedna od najelitnijih, to
pokazuju prekrasne i pravoda skupocjene
haljine na dama u divhom ambijentu, da je
zabava na nivou, to garantira svenek i
muzi¢ka kompanija iz Hrvatske, u ovom
slu¢aju sastav Zvucni zid iz Osijeka. Program
je moderirala najlipSa Hrvatica Ugarske,
rodom iz Koljnofa, Mirjana Grubié¢ u pratnji
Petra Mogyordsija. Med ¢asnimi gosti su bili
pozdravljeni veleposlanik Republike Hrvat-
ske u Budimpesti Ivan Bandi¢ ter voditeljica
Konzularnoga odjela, savjetnica Carmen
Florsi¢, predsjednik Hrvatske drzavne samo-
uprave MiSo Hepp i predsjednica Drustva
GradiS¢anskih Hrvatov u Ugarskoj Marija
Pilsi¢. Bal su otvorili Koljnofski tamburasi,
pod peljanjem Geze Volgyija mladjega, a

Sopron i ljetos otvorio balsku sezonu Gradi$éa

virtualnost na vlaséi instrumenti su prezenti-
rali i s pjesmom Cardak, ka je jako popularna
ne samo med koljnofskom mladinom nek i u
cijeloj Hrvatskoj, a refren, ,,Ne cuje se sa
Cardaka pjesma stara, pjesma laka, otkad
tebe nema kraj mene. Vino pijem tugu krijem,
nista vise isto nije, otkad tebe nema kraj
mene...“, publika je skupa pjevala s izvodjaci.
Peljac sastava je ovako komentirao pjesmu: —
Nase jacke ovde u Gradiséu nasi ljudi
poznadu, sto put smo je igrali od najpr do
ponajzad i ova jacka nasoj dici jako se vidi i
Jjako rado ju igradu. I zato smo mislili, zasto
ne bi razveselili uprav s ovom jackom publiku
na balu. U muZiki nij granice, niti politike.
Novoutemeljena folklorna grupa Koljnofsko
kolo dvi ljeti djeluje, pod peljanjem Petra
Mogyorésija i ovput su s velikim uspjehom
predstavili Medjimurski ples, potom su pak
za prvi valcer poiskali tancoSi partnere i
partnerice kod stolov, a tim je zapocet i

T

S Ko linofskimi tamburasi je skupa
Jjacila publika na otvaranju bala

opusteniji dio bala. Za ukusnom vicerom
prodavale su se tombole, zacelo se je i
licitiranje na dalmatinski prSut. Spodobno kot
i svako ljeto, brojni sponzori su ponudili
vridne nagrade, i sigurna sam, iz bala se je
mnogo sri¢nih i zadovoljnih ljudi ganulo
domom, ki su sve tuge i brige zabili u ovoj
Sopronskoj hrvatskoj nodi.

-Tiho-

12



Cetarska Skola u decembru svecuje narodnosti

,U Ljeti prirode” tema je bila Zetva i Zetveni obicaji

JuznogradiS¢anska Skola u Gornjem
Cetaru je specijalna po svoji uceniki ki putuju
iz cijele okolice, ukupno iz Sest naselj. Naraj
(Ndrai) je ugarsko naselje, Kerestes i Pornova
su nimska sela, Hrvatske Sice, Gornji Cetar,
Narda su naSe, hrvatske baze, ali kako, na koji
nacin bi znali govoriti uceniki med Skolskimi
stijenami po nimski ali po hrvatski kad jezik
komunikacije je u svakom slucaju ugarski.
Ostaju samo jezicne ure za Cist govor i
materinsku ri¢ praocev ter trojezic¢ne skupne
priredbe.

Jedan od tih jako atraktivnih cjelodnevnih
zgoditkov je Dan narodnosti, koji je 10. de-
cembra, srijedu, jur sedmi put nudio zanim-
ljiv sadrZaj vezano uz Zetvu i Zetvene obicaje.
Ana Poljak-Saller, uciteljica hrvatskoga jezi-
ka, cilj ovoga dana je ovako koncipirala: — Ja
sve bolje ¢utim da doma jedva se bavu starimi
obicaji, sve manje govoru materinski jezik, i

15. sijecnja 2009.

mi moramo ovde u skoli jako ¢uda djelati da
ostane u mladi da su oni pripadniki nimske ili
pak hrvatske narodne grupe. Da ne smu po-
zabiti ni jezik ne, da nase obicaje cuvaju i ke
smo zanemarili, zabili te znova saberu ter
oZivu. U tom duhu je otvorena predmetna,
dokumentarna i fotoizloZba u mjesnom
kulturnom domu s orudalji, sredstvi negdas-
nje Zetve, sa starimi kipici, pSenicom, zobom,
kukoricom napunjenimi koSarami, slamom,
vricom itd. Posebno su bile fotografirane,
predstavljene ljekovite rasline ke se najdu u
toj bogatoj okolici, ke su na zdravlje ¢loviku i
dobro dojdu u vracenju, a tomu je uzrokom
sluzilo i Ljeto prirode. U kvizu za dicu
gornjih razredov su zadace uglavnom bile
sazidane na glavnu temu, jer su diozimatelji i
na ov nacin mogli dokazati §to su sve toga
dana naucili. Na hodniku su gladne i Zedne
sudionike docekali iz razli¢ite muke peceni
kruhi namazani s putorom, lekvarom i
medom, a potom se je kusao i ¢aj iz kamilice,
koprive itd. — Ideja za temu danasnjega dana
zato je dosla kad jur u nasi seli jedva ima
blaga, ovakovih starih orudaljev dica gor
vidili nisu, ne da im onda znaju ime. Stare rici
ovako si bolje zapametu i nece im biti Cisto
tuje kot srp, kosa, brus. Po meni bi jos bilo
zgodno ako bi bili pozvali nekoga gdo je jos
ovako Zeo, gdo je jos ovako kosu brusio. Kad
smo im rekli da bit ¢e ova izloZba i neka iz
doma donesu sve sto je vezano uz Zetvu, pitali
su, hoce li traktore dopeljati?! — rekla je
Saljivo nadalje hrvatska uciteljica. U posebni
djelaonica su se ucile jacke, upoznala su dica
vrste Zita, a iz razli¢itih simen su mogla
kipice napraviti. Dan narodnosti jur sedmi put
je zavrSen s plesacnicom.

-Tiho-
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Sto nas ¢eka u novoj godini

Prije negoli udemo u neku novu godinu,
mnogi nagadamo kakva ce biti, razni
struénjaci na raznim poljima pokuSaju
pogadati predstojecu godinu. Meteorolozi
nagadaju vrijeme, politi¢ari dogadanja u
politici, gospodarstvenici strujanja gospo-
darstva. Culi smo podosta o svjetskoj kri-
zi, o teSkim godinama, no prognoza
nikada ne moZe biti sigurna. Najbolje je
ako se nadamo u bolje, ali ne izgubimo iz
vida poteSkoce koje nas mogu snaci.
Unatoc¢ svjetskoj krizi, i u ovoj ¢emo godi-
ni mod¢i uzivati u mnogim dogadanjima i
sadrzajima koje volimo. Nekoliko sam ih
izabrala s interneta:

U novoj, 2009, godini ljubitelji filmova
Harry Pottera moci ¢ée pogledati novi
film. Novi nastavak prie o Carobnjaku
Potteru otkrit ¢emo u lipnju 2009, i to u
filmu ,,Harry Potter and the Half-Blood
Prince” u kojem glumi stalna ekipa pred-
vodena Danielom Radcliffeom i Emmom
Watson. Harry sada pohada veé Sestu
godinu Skole vracanja i Carolije te prona-
lazi knjigu ,,This Book is the Property of
the Half-Blood Prince” iz koje saznaje
mnogo cCinjenica iz Lord Voldemortove
mracne proslosti.

Oni koji vole Sport, a osobito rukomet,
modi ¢e uzivati u Svjetskome rukomet-
nom prvenstvu koji ¢e se odrZavati u
Hrvatskoj. Najbolji svjetski rukometasi
okupit ¢e se u zemlji svjetskih prvaka iz
2003. i olimpijskih pobjednika iz Atene. U
Zagrebu, Splitu, Zadru, Varazdinu, Osije-
ku i Porecu 24 reprezentacije e se boriti
za naslov svjetskoga prvaka. Prvenstvo
pocinje 16. sijecnja, a prva utakmica
odigrat e se 24. sijeCnja u zagrebackoj
Areni. Finalna utakmica odigrat ¢e se 1.
veljace u Areni.
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Betlehemari KUD-a Tanac

U nedjelju, 21. prosinca, u Kozaru i Olasu
odrzali su se boziéni, toCnije predboZzi¢ni
programi koji su okupili Hrvate-Sokce tih
naselja u kojima djeluju i hrvatske
manjinske samouprave ¢iji su zastupnici na
proslim manjinskim izborima osvojili
svoje mandate u bojama KUD-a Tanac. U
poslijepodnevnim satima u kozarskom
domu kulture bilo je Zivo. Dolazile su
starice 1 starci, a naravno i1 mladi, Zeleci
vidjeli kako se davno ocekivao Bozi¢ u
bosnjackim, a slicno i u Sokackim kuéama.
Lijepo okicena dvorana, bor, stolovi puni
kolaca, pogacica, pa i vina, ocekivali su i
staro 1 mlado. Za program su se pak
pobrinuli ¢lanovi KUD-a Tanac: momci
predvodeni gajdasem Andorom Véghom i
djevojke u pratnji Orkestra Vizin. Orga-
nizator tog popodneva bila je Hrvatska
manjinska samouprava sela koja je nakraju
poklonila  Hrvatski kalendar svim
Hrvatima i time im zaZeljela sretan Bozié.
No time se ovaj dan jos nije priblizio kraju;
momci i djevojke sjeli su u svoje aute i
presli u Olas. Lijepo okiéeni dom kulture i
ondje je ocekivao svoje goste, koji su se do
17.30 u velikom broju okupili. U programu,
Sto ga je organizirala mjesna Hrvatska ma-
njinska samouprava, sudjelovali su ucenici
osnovne Skole, te mjesni pjevacki zbor i,
dakako, ¢lanovi KUD-a Tanac s istim
programom koji su izveli i u Kozaru. Na-
kon programa momci-Cestitari KUD-a
Tanac posjetili su i obiteljske domove u
Udvaru i Sarosu. Isti su momci, u pone-
djeljak, posjetili obiteljske domove u Pod-
ravini: u Martincima, Lukovi§¢u, Novom
Selu, a u utorak domove u hrvatskoj
Baranji: Drazu, Topolju.

Vesna Velin

Blagdan Sveta tri kralja
proslavili harkanjski Hrvati

U organizaciji harkanjske Hrvatske samo-
uprave i MjeSovitoga pjevackog zbora tamos-
njih Hrvata, i ove je godine, u sladu sa veé

dugogodiSnjom tradicijom, proslavljen
blagdan Sveta tri kralja u harkanjskoj rimo-
katolickoj crkvi, svetom misom na hrvatskom
jeziku i koncertom prelijepih hrvatskih boZi¢-
nih pjesama koji je slijedio svetoj misi. Svetu
je misu predvodio kapelan Zupe Svetoga
Mihaela arhandela iz Donjega Miholjca
Zeljko Grigi¢ uz koncelebraciju domaéina,
zZupnika rimokatolicke crkve u Harkanju
Ladislava Ronte i Zupnika iz Vajslova Joze
Egrija. Svetu misu svojim pjevanjem obogatio
je Zbor Svete Cecilije iz Zupe Svetoga
Mihaela arhandela iz Donjega Miholjca, zbor
koji slavi 80. godisnjicu djelovanja. Zbor, koji
vodi sestra Nikolina Nikoli¢, koja je nastup
zbora pratila na orguljama, dao je i koncert
$to je slijedio nakon svete mise. Napomenimo
kao zanimljivost kako je Zupa Sv. Mihaela
arhandela 2007. godine proslavila 950. obljet-
nicu pisanoga spomena zZupne crkve podig-
nute u Cast Sv. Mihaela arhandela. U Zupi

sestra Nikolina Nikoli¢ orgulja, vodi dva zbo-
ra, katehezu i vjerouciteljica je u $koli. Osim
djecjega zbora, koji okuplja cetrdesetak
ucenika razlicite dobi, redovnica Nikoli¢ vodi
Zupni mjeSoviti zbor koji smo imali prilike
upoznati u Harkanju. Ona isti¢e da je zbor
osnovao 1929. Josip Zalar koji ga je vodio do
1942. kada ga je preuzeo Ignacije Mandi¢. Od
1945. preuzele su ga sestre Svetoga kriza iz
DPakova koje ga vode do danas. Dirigentica u
zboru je prof. Silvija Jezi¢-Knezevié. Mjeso-
viti zbor ,,Sv. Cecilija” ima 56 ¢lanova. Pjeva
viSeglasje, a viSe puta je nastupio na razli-
Citim sveCanostima na podrucju biskupije.
Redovnica Nikoli¢ istice da su u crkvi vrijed-
ne orgulje koje su kupljene u Becu 1859.
Gradio ih je Franjo Focht. Graditelj crkve Sv.
Mihaela i osniva¢ Zupe palatin Rado zazelio
je da ovdje bude svecenik koji ¢e danju i noc¢u
obavljati sluzbu BoZju. Nju je povjerio Sv.
Petru pecuskom, a biskupa Maura posvojio
kao oca. Kako za Hrvatski glasnik rece Durda
Geosi¢, dopredsjednica Hrvatske samoupra-
ve, harkanjski se Hrvati okupljaju na redovi-
tim mjese¢nim svetim misama na hrvatskom
jeziku koje sluzi veleCasni Ladislav Ronta.
Tako su se druzili i na drugi dan BoZica, 27.
prosinca, na svetoj misi i nakon nje. Tada je i
blagoslovljeno novo vino, jer su nasi Hrvati
vrijedni vinogradari koji imaju vinograde od
Juda, do HarSanja i TenkeSa. Njihovim se
okupljanjima sve CeS¢e odazivaju Hrvati iz
Sikloga i Salante te iz jo§ nekih hrvatskih
naselja u Baranji. Tako je to bilo i 6. sijecnja.
DruZenje domacdina i gostiju nastavljeno je i
nakon prekrasnog koncerta uz domace kolace
i zalogaje koje su pripremile vjeste ruke nasih
hrvatskih Zena. Dogadaju je pribivao i MiSo
Hepp, predsjednik HDS-a.

Branka Pavi¢ BlaZetin
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Bunjevacko prelo u Baskutu

Uvod u pokladnu zabavu backih Hrvata

= ,I_ "

Niz pokladnih zabava, koje ¢e se u iducih
mjesec i pol dana prirediti u svim naSim
naseljima u Backoj, otvoren je u subotu, 10.
sije¢nja, Bunjevackim prelom u Baskutu.

Dugo godina prelo je bila jedina hrvatska
priredba u tome ba¢vanskom naselju, koja se
oCuvala zahvaljujuéi poznatom tamburasu i
ucitelju tambure, pokojnom cika-Josi Ribaru,
te Terezi Zori¢ Pap koja do danas sudjeluje u
organizaciji. Svojim utemeljenjem 200l.
organizaciju je preuzela Udruga bunjevackih
Hrvata. Do danas ostala je najveca i najpo-
sjecenija godiSnja priredba mjesne Hrvatske
manjinske samouprave, utemeljene 2002.
godine, na kojoj se okuplja ne samo mala
bunjevacka zajednica u Baskutu nego i velik
broj gostiju iz drugih bacvanskih naselja.

Kao i svake godine, mjesna priredbena
dvorana ispunjena je do posljednjega mjesta,
a kako nam rece organizator, ove se godine
pozivu odazvalo 280 gostiju, a sa ¢lanovima
plesne skupine iz Pecuha bilo ih je preko tri
stotine.

Ve¢ po obicaju, prelo je otvoreno najpoz-
natijom preljskom pjesmom i bunjevackom
,.himnom” Kolo igra, tamburica svira, nakon
Cega su okupljene uime organizatora pozdra-
vili predsjednik Hrvatske samouprave Antun
Kulisi¢ na madarskom, a dopredsjednica
Ildika Pap na hrvatskom jeziku. Koriste¢i se
prigodom, oni su zahvalili ba¢a-Nikoli Svra-
ki, jednom od najsvjesniji bunjevackih Hrvata
u Baskutu, koji im puno pomaze, predavsi mu
skroman poklon. Kako su naglasili, on je taj
koji od njih najbolje govori hrvatski, svake
godine daje najavu Bunjevackog prela u
hrvatskoj emisiji Radija Pecuha, govori o
proslosti i sadasSnjosti mjesne bunjevacke

JIEIV IRV

zajednice. Ujedno su zahvalili svima Sto su se
odazvali pozivu da se zajedno vesele, zaZe-
ljevsi im dobru zabavu.

Okupljenima se prigodnim rije¢ima obra-
tio i predsjednik Odbora za odgoj i obrazova-
nje Hrvatske drZavne samouprave Gabor
Gy6rvari, koji je u svoje osobno, i uime
gospodina MiSe Heppa, predsjednika HDS-a,
srdacno pozdravio nazocne, te uz ostalo
naglasio:

,,Posebno mi je drago da vas mogu pozdra-
viti i da mogu sudjelovati na ovom programu,
na Bunjevackom prelu. Kao ¢ovjek od struke,
kao ucitelj, ne mogu zaobiéi Cinjenicu da
ovdje vidim dosta mladih ljudi i djece. Pose-
bice mi je drago da su i oni nazo¢ni na ovom

programu, i vjerujem da ¢e ovakve, i priredbe
slicnog karaktera, koje se vezuju za kulturu
Hrvata-Bunjevaca u Madarskoj, posluziti
poticajem mladim naraStajima da nastave
uCenje hrvatskoga, materinskoga ili ocCevin-
skoga jezika, da nastave njegovanje tradicije.
Mozda ¢e to biti zalog da i kroz deset-
-dvadeset, mozda i pedeset ili sto godina,
mozemo sudjelovati na Bunjevackom prelu
ovdje u Baskutu. Cestitam na organizaciji i
zahvaljujem vam S§to ste ovdje i Zelim vam
ugodnu zabavu.”

Nakon svecanih rijeci uslijedio je prigodni
program, a ove su godine prelo svojim nastu-
pom uveli¢ali i uljepsali KUD ,Tanac” i
plesna skupina HOSIG-a ,Miroslav Krleza”
iz PeCuha, u pratnji Orkestra ,,Vizin”. Clanovi
KUD-a ,,Tanac” prikazali su splet hrvatskih
plesova i obicaja iz Podravine, bunjevacke
plesove i Bosnjacki kermez, a plesna skupina
hrvatske Skole bosnjacke plesove, u pratnji
Orkestra ,,Vizin”, pod vodstvom Zoltdna Viz-
véria. Svojim programom jo§ su jednom
potvrdili kako ée se hrvatska kultura i tradi-
cija i ubuduce njegovati te Cuvati na pozor-
nicama gdje publika to s rado$¢u prihvaca, pa
tako i u Baskutu.

Nakon odusevljenja programom gostiju iz
Pecuha, kada su zasvirali ¢lanovi Orkestra
,Oragje”, pod vodstvom Ladislava Kovace-
vica, cijela dvorana digla se na noge i zaple-
sala u velikom kolu, a dobro raspoloZenje
potrajalo je do zore. Posebno je odusevio
velik broj mladezi, zagrijane za nase narodne
plesove i obiCaje, Sto ulijeva nadu da Ce se
nasa tradicija i ubuduce uspjesno njegovati.

Bio je to pravi uvod za pokladne zabave
koje ¢e sljedecih tjedana uslijediti u Cavolju,
Dusnoku, Baji, Santovu, Kalaci, Aljmasu,
Badinu, Gari, Ka¢maru, Bikicu i Cikeriji.

Tekst i slike: S. B.

15. sije¢nja 2009.
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Hrvatska

Pocinje Svjetsko prvenstvo u rukometu

Od 16. sijecnja do 1. veljace Hrvatska ce
biti domadinom Svjetskoga prvenstva u ruko-
metu 2009. godine. Natjecanje ¢e se otvoriti u
petak, 16. sijecnja, u splitskoj Spaladium
Areni susretom Hrvatske i Juzne Koreje u B
skupini, s pocetkom u 20.30, a mozZe se pratiti
u izravnom prijenosu na drugom programu
Hrvatske televizije. U skupini B s Hrvatskom
su jo§ Kuvajt (18. sije¢nja), Kuba (19-o0g),
Spanjolska (21-og) i Svedska(22-0g).

Natjecanje se odrzava u sedam hrvatskih
gradova: Splitu, Osijeku (Dvorana Gradski
vrt), Varazdinu (Sportska dvorana Varazdin),
Zadru (Dvorani KreSimira Cosic’a), Porecu
(Sportski centar Zatika), Puli (Dom $portova
Mate Parlov) i Zagrebu.

Madarska igra u Skupini A u Osijeku, u
kojoj su joS Australija (17. sijenja), Rumunj-
ska (18-o0g), Slovacka (19-og), Argentina (21-
og) i Francuska (22-0g).

U skupini C u Varazdinu igraju AlZir,
Makedonija, Njemacka, Poljska, Rusija i

Tunis, a u skupini D u Porecu Brazil, Danska,
Egipat, Norveska, Saudijska Arabija i Srbija.

Svjetsko prvenstvo u Hrvatskoj 21. je u
nizu. Prvo takvo prvenstvo, u takozvanome
velikom rukometu, odigrano je daleke 1938. u
Njemackoj, koja je osvojila prvenstvo, a
drugo 1954. u Svedskoj, gdje je naslov opet
osvojio domacin. Prvo svjetsko prvenstvo u
modernom rukometu, na malim igraliStima
kakvo imamo i danas, odrzano je 1958. u
NjDR (Isto¢noj Njemackoj), a prvi svjetski
prvaci bili su Svedani. Zatim su se smjenji-
vale velike rukometne generacije Rumunjske,
pa Rusije, a njihovu su prevlast prekinuli
Svedani kao najveca generacija 90-ih godina.
Francuska je dosla do dva naslova, 1995. na
Islandu i 2001. kao domacin. Rekorderi su
Rumunjska (koja je Cetiri puta igrala u
zavr$nici i etiri puta pobijedila) i Svedska sa
po Cetiri naslova, slijedi Rusija (SSSR) s tri
naslova. Ta prvenstva pocela su i nastavila se
s 8, 12, 16 i naposljetku s 24 sudionika, koliko
ih ima i danas.

Preokret u svjetskome rukometnom poret-
ku napravila je upravo Hrvatska kada je 2003.
dosla do naslova svjetskog prvaka u Portu-
galu. Hrvatska ima zapaZena postignuéa na
svjetskim natjecanjima, jer malo tko se moze
za tako kratko vrijeme pohvaliti sa cak sedam
medalja, medu njima s tri zlatne. Na prven-
stvima osvojila je jednu zlatnu medalju
(2003. u Portugalu) i dva srebra (na svome
prvom nastupu 1995. i 2005). Dodajmo da
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usto ima i dva olimpijska zlata (1996. Atlanta,
2004. Atena), te po jedno europsko srebro
(2008. Norveska) i broncu (1994. Portugal).

Madarska je 15 puta bila na takvim prven-
stvima, ali nikada nije osvojila medalju. Tek
jednom igrala je u poluzavrSnici u Japanu
1997. 1 osvojila Cetvrto mjesto. Premda je Zen-
ski rukomet uspjesniji, madarski rukomet ima
visoki poloZaj u svijetu. Madari su uvijek tu
negdje, ali bez onoga najveceg uspjeha, bez
medalje.

Hrvatska je u pripremnim susretima,
pobijedivsi dva puta Rusiju (u Zagrebu i
Osijeku) te Sloveniju (u Splitu), pokazala sve
svoje vrline i slabosti, ali i to Sto ve¢ odavno
znamo, da moZe pobijediti svakoga. Najvaz-
nije je ipak da ¢e zaigrati i rukometni Mozart,
jedan od ponajboljih svjetskih igrac¢a Ivano
Bali¢. Natjecanje rukometne elite, prekrasne
novogradene rukometne dvorane (najvece
Arena Zagreb s 15 tisuca, Spaladium Arena u
Splitu s 12 tisuca mjesta), i veliko zanimanje
Sto se pokazalo veé u pripremnim susretima,
jamce nam da ¢emo gledati pravu rukometnu
festu. Izabranicima Line Cervara, predvode-
nim Ivanom Baliéem, Igorom Vorijem,
Perom Metli¢icem zasigurno ée dobro doci
potpora publike, koja je takoder pokazala da
je najbolja. Zanimanje za rukometno svjetsko
prvenstvo veliko je i u nas, a zbog svoje
blizine, pa i zbog toga Sto u skupini A nastupa
i Madarska, u Osijeku se ocekuje i veca sku-
pina navijaca iz Madarske.

Poluzavrsnica Svjetskoga prvenstva igra
se 30. sijecnja u Zagrebu i Splitu, a zavrSnica
(za 3.1 1. mjesto) 1. veljace u Areni Zagreb u
Zagrebu.
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